285x210mm

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

DESPIECE

Listado de accesorios:
Compruebe ol listade de accesorlos y contacte distribuidor en caso de discorormidad.

Motas:

+ 5in afecter a su cormecto funcionamisnto, aigunos
sin pravioavisa.

» Los dbujos son a modo de referencla en lo que respecta a tamafio y forma.

pusden ser modificades

6
—G
2 3
1 —4
3 shover_base s [ 1
5 shover_head ABS |1
4 hose 1
3 Cabrio log 2
2 cover 2
1 body brass 1
NO. Name Material @ty

Instrucciones de montaje
« No desmontar el cuerpo principal del grifo.
+ Para evitar cualquier impureza en el carfucho purgar la toma
del agua previamenie a su instalacion.
+ Una vez Instalado, asegurar que esta cormrectamente sellado
« La presion nominal es de 1,0 a 5,0 Bares (incluyendo la
presion de agua fria y agua caliente conjuntaments).
« Asagurarse que los latiguilos del agua fria y caliente estdn conectados comectaments.
Mirando desde el frents, el agua callente a la lzqulerda y la iria a la derecha.
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Limpieza y Mantenimiento

Para mantener el producto impio y brillante, siga las siguientes indicaciones

1. Utilizar agua limpia y un pafio seco exdusivamente

2. Si existe suciedad, limpielo con un delergents suave para cristales

3. No utilice ningln tipo de detergente agresivo, puimento, ni pafios que puedan rayarlo

4. No utilice defergents que contenga écido o tenga fextura granulada
5. Desenroscar el alreador y limplarlo cuando sea necesario.

INSTALLATION INSTRUCTION

XACCESSORIES CHECKING
LIST OF THE STANDARD ACCESSORIES:

Please double-check the accessory list hereinafter and contact
our company or our distributor for any unconformity.
Remarks:
1.Without affecting their performancing,accessories may be changed
without further notice;
2.Drawings for reference only, Product size & shape refer to actual faucet.
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X Installation Procedures

¢ Make sure the installation holes to be in right size;
+¢ Connect the main body & water supply pipe with water inlet pipe.

Xlnstallation Instructions

¢ Do not disassemble the main body, as it has been installed & commissioned
correctly & precisely before leaving the factory;

¥ To avoid the faucet from jamming,do flush the water pipe before installation;

¢ After installation,make sure every joint safely sealed & no leaking;

+¢ Using condition:Working pressure at 1.0-5.0MPa(including cold & hot water
pressure);

Y& Make sure to connect the hoticold inlet pipe correctly,if standing in front,hot
water pipe connecting to the left & cold water pipe connecting to the right.

* Cleaning & Maintenance

¥¢ To keep the product clean & shining,follow as below:
1.Flush with clean water & dry with soft cloth only;
2t any dirt, clean with soft liquid or transparent glass detergent;

3.Do not use any scrubbing detergent. polisher. sane-cloth. paper tissue or scraper;

4.Do not use acid detergent. indissovable grain-like detergent or soap;
5.Disassemble the aerator off and clean it when necessary.
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